size: 285x420mm

2.4X2.4M POLYESTER GAZEBO INSTRUCTION MANUAL Figure 3/Figura 3/Ewoéva 3/HmrocTpamma 3
EN-Two persons needed for assembling Assemble the legs(No. 5) onto the frame, then place the canopy onto the frame as shown
Please check the completeness of spare parts, don't proceed assembling if finding scarce or Asamblati picioarele (No. 5) pe cadru, apoi puneti copertina pe cadru conform indicatiilor.
damage of parts. Zovapporoyiote to nédie (No. 5) GTOV GKEAETO, 0TI GLVEYELD TOMOBETI|OTE TO VIIOGTEYO GTOV
Normal weather and spacious ground are needed for assembling, which otherwise may OKEAETO OGS PAIVETUL GTIV EIKGVAL
cause damage of the gazebo frame, keep a distance to other buildings or objectives at least two CrmoGere kpakara (No. 5) kbM paMKara, cllel] KOeTo IocTaBeTe TeHTaTa Ha paMKara, KakTo €
meters at the same time. IIOKA3aHO HA HIFOCTPAITHATA.

Once the site confirmed OK, try and check if the nails can be pluged into the ground. Then

re-check the parts, lining them according to the numbers on the manual. to make the process

easier. STEP 4 Legs/PASUL 4 Picioarele/ BHMA 4 116610/CTBIIKA 4 Kpaka
NOTICE: This gazebo is used under good weather condition, without 100% water proof.

RO-A se asambla de doua persoane

Va rugém sa verificati daca toate piesele sunt complet, nu incepeti asamblarea daca sunt piese
lipsa sau deteriorate.

A se asambla in conditii meteo normale si in spatiu suficient de larg. In alte conditii este posibila
deteriorarea cadrului chioscului, pastrati distant# de alte cladiri sau obiecte de cel putin 2 metri.
Dupi ce ati verificat ci spatiul este in reguld, verificati daci cuiele pot fi introduse in sol. Apoi
verificati piesele componente, aranjandu-le conform numerelor indicate in manual, pentru a usura
procesul.

MENTIUNE: Acest chiosc trebuie utilizat in conditii meteo bune, nu ofera protectie impermeabila
100%.

GR-Xpewalovto 800 dropd yio T OUVOPHOAGYTOT].

EAéyEte edv vndpyovv ol To efopripote. Mnyv TpOY@PN|CETE GTI) CLVAPUOAGYNOT OV GUC
AginoLVY KATOe KOPLPATIO 1) av GAda £xouv @Oupei.

H ocvvoppordynon omottel koavovikés Koupikés ocuvvlikeg kou gvphympo E80qog, KuBhG 6

O

S10popeTikG pmopel vo KatooTpupel o okedetds. Kpormiote tovAdyotov pio andéotactn dvo
péETpov amd GAAa KTipld 1) ovTiKeipeva.

‘Otav Ppeite To xKatdAinho £3apog, EAEYSTE av TO KOPPLO MUITOPOVV Vi KupemBovv 6To £56apog.

I cvvéyeaw, eAdyEte Sava edv Eyete oAa To efupTuotd. Palovtag Ta GTN) GEPE COUPOV JIE TNV Figure 4/Figura 4/Ewéva 4/MmocTparus 4
apifpmon tov eyyeprdiov, yio va d1evkoAvveE(Te. Assemble legs (No. 6), do it from one side to the other.
SHMEIQXH: Avto 10 KIO0KL TPEREL VO YPT|CILONOIETTOL O KOAESG KOIPIKES OLVOIKES. Aev eivat Asamblati picioarele (No. 6), procedati de la o parte la alta.
100% adafpoyo. Zuvapporoynote Ta wode (No. 6), amd 1 pic TAEVPA TNV GAAT).

CrnoGere kpakara (No. 6), OT efHaTa CTpaHa KbM JApyrara.
BG-3a crnobABaHeTo ca HeOOXOAHMH JBaMa TyIIH.

IIpoBepeTe JalH BCHIKH YaCTH CE ChIbD:KAT B ONAKoBKara. He npHCcThIBaiiTe KBM CIoGABaHETO,

aKO FMA IIOBPEIEHH HIIH JTHIICBAIIH JaCTH.

Cro6aBaneTo TpAGBA /la ce H3BHpIIBA TPH HOPMATHH KITHMAaTHIHH YCTIOBHA H OONIHPHA IO, B

TIpOTHBEH CIy4ail MoXe Ja ce moBpeaH pamkara. [Tlarpara TpaGsa fa ce IMOCTaBH Hafi-Mamko Ha 2 STEP 5 Hook/PASUL 5 Cirligele/BHMA 5 Tavt{ovCTBIIKA 5 Kyku
MeTpa pa3CTOAHHE OT CrPajIH H APYTH HPENATCTBHA.

Crest KaTo HaMepHTE MOJXOMANIOTO MACTO 3a MOCTAB’AHE, NPOBEPETE AalH MHPOHHTE MOTaT J1a ce

3abHAT B 3eMATA. YBepeTe C€ OTHOBO, Y€ HE JIHIICBa HHKOA JacCT, no,npemaﬁlm TH CBITIACHO

HOMEpara Ha HIIFOCTPaITHATA. //\

BAKHO: Tazu marpa Tp:AGBa Ja ce H3MMOI3Ba IIpH ONaronpHATHH KIHMAaTHIHH ycTopHA. He e

100% BenmpoMoKaema. A
STEP 1 Frame/PASUL 1 Cadrul/BHMA 1 ZxeAetog/CTBIIKA 1 Pamka

Figure 5/Figura 5SEwévo 5/HmocTpanns 5

I
i
{

Figure 1/Figura 1/Ewéva 1/HmocTpanmsa 1

As shown in the picture/Conform imaginii/Onog goiverar oty exéva/KakTo e Apply the hooks into the holes on the legs

TOKA3aHO HA HTIOCTDATIHATA Fixati cérligele pe géurile din picioare
TomoBeoTe TOVS YEVILOVS OTIC ONES TWV LoDV
ITocraBere KyKHTe B OTBOPHTE Ha Kpakara
STEP 2 Top/PASUL 2 Sus/BHMA 2 Kopogi)/CTBIIKA 2 Bpex

STEP 6 Plug the nails into the ground at an angle of 45, make sure it is tight enough.
PASUL 6 Fixati cuiele in sol. la unghi de 45, asigurati-va ca este suficient de strans.
BHMA 6 KoppdoTe To Koppld oTo £60¢0g o€ pio yovia 45 popdv, BeParmbeite 6T1 £ovv

KopQ®Oel KoAd.

CTBIIKA 6 3abuiiTe MHPOHHTE B 3eMATa IO BI'BI 45 rpagyca. YBepeTe ce, e ca Jo6pe
3a0HTH.

Figure 2/ Figura 2/Ewéva 2/HmrocTpanns 2

. y . iy p : Spare Parts List/Lista componentelor/Aiote avieAdaxTik@v/CIHCEK HAa Pe3ePBHHTE 9acTH:
As shown in the picture/Conform imaginii/Onmg @aiveton oty ekove/Kakro e mokasaHo Ha i P pesep

HIIFOCTpALHATA
Item/Articol/Eidog /dacT No/Ni/Ap./No Quantity/Cantitate/[Tocotnto/Konngectso
STEP 3 Canopy/PASUL 3 Copertina/Bfjna 3 Ynécteyo/CTBIIKA 3 TenTa Tube/Tub/cwlvac/Tpeda 1 4
Tube/Tub/cwlvac/Tpeda 2 4
Tube/Tub/cwlvac/Tpeda 3 8
Tube/Tub/cwlvac/Tpeda 4 4
Tube/Tub/cwlvac/Tpeda 5 4
Tube/Tub/owlivac/Tpeda 6 4
Connector/conector/Qic /KOHEKTOp A 4
Connector/conector/Qic /KOHEKTOp B 1
Canopy/Copertind/vnéoteyo/TenTa 1
Nails/Cuie/xopQii/IHpOHH 8
Cords/Corzi/cyonid/BpEBH 4
plastic foot/Picior de plastic/mAacTiké TOSV/IIITIACTMACOB KpaK 4




